2021. évi CVIL torvény

a Francia Koztarsasag Kormanya és a Mali Koztarsasag Kormanya kozott levélvaltas formajaban
létrehozott, Bamakoban 2013. marcius 7-én és Kouloubaban 2013. marcius 8-an alairt, a SERVAL
erok jogallasarol szolo Megallapodashoz kapcsolodo, a Francia Koztarsasag Kormanya és a Mali
Koztarsasag Kormanya kozotti, a TAKUBA erdk nem francia eréinek jogallasanak
szabalyozasarol szolo Kiegészito Jegyzokonyvhoz Elfogadé Nyilatkozattal torténo csatlakozas
kihirdetésérél!

Hatalyos: 2021. 11. 12. —

1. § Az Orszaggyiilés e torvénnyel felhatalmazast ad a Francia Koztarsasdg Kormanya és a Mali Koztarsasag Kormanya kozott
levélvaltas formajaban létrehozott, Bamakoban 2013. marcius 7-én és Kouloubaban 2013. marcius 8-an alairt, a SERVAL erék
jogallasarol szolo Megallapodashoz kapcsolodo, a Francia Koztarsasag Kormanya és a Mali Koztarsasag Kormanya kozotti, a
TAKUBA erék nem francia erdinek jogallasanak szabalyozasardl szolo Kiegészitd Jegyzokonyvhoz Elfogadd Nyilatkozattal
torténd csatlakozas (a tovabbiakban: Csatlakozas) kotelezd hatalyanak elismerésére.

2. §2 Az Orszaggyiilés a Csatlakozast e térvénnyel kihirdeti.

3. §3 (1) A Csatlakozas hivatalos magyar nyelvii forditasat az 1. melléklet tartalmazza.
(2) A Csatlakozas hiteles francia nyelvii szovegét a 2. mell¢klet tartalmazza.

4. § (1) Ez a torvény — a (2) bekezdésben meghatarozott kivétellel — a kihirdetését koveto napon 1ép hatalyba.

(2) A 2. §, a 3. §, valamint az 1. mell¢klet és a 2. melléklet az 1. § szerinti Kiegészité Jegyzokonyv 2. cikk 2. pontjaban
meghatarozott idopontban 1ép hatélyba.4

(3) A 2.8§,a3.§, valamint az 1. melléklet és a 2. melléklet hatalybalépésének naptari napjat a kiilpolitikaért felelés miniszter
annak ismertté valasat kovetden a Magyar K6z16nyben haladéktalanul kézzétett kdzleményével allapitja meg.5

5. § Az e torvény végrehajtasahoz sziikséges intézkedésekrdl a honvédelemért felelds miniszter gondoskodik.

1. melléklet a 2021. évi CVIL térvénymg

KIEGESZITO JEGYZOKONYV

LEVELVALTASSAL LETREHOZVA, KAPCSOLODOAN A FRANCIA KOZTARSASAG KORMANYA ES A MALI
KOZTARSASAG KORMANYA KOZOTT LEVELVALTAS FORMAJABAN LETREHOZOTT, BAMAKOBAN 2013.
MARCIUS 7-EN ES KOULOUBABAN 2013. MARCIUS 8-AN ALAIRT, A SERVAL EROK JOGALLASAROL SZOLO
MEGALLAPODASHOZ

A FRANCIA KOZTARSASAG KORMANYA

ES

A MALI KOZTARSASAG KORMANYA

KOZOTTI,

A TAKUBA EROK NEM FRANCIA EROINEK JOGALLASANAK SZABALYOZASAROL

Tisztelt Miniszter Ur!

Figyelemmel az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyara és az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Biztonsagi Tanacsanak 2056 (2012)
szamu, 2071 (2012) szamu, 2085 (2012) szamu, 2100(2013) szamu, 2164(2014) szamu, 2227(2015) szamu, 2295 (2016) szamu,
2364 (2017) szamu, 2374 (2017) szamu, 2391 (2017) szamu, 2423 (2018) szamu és 2480 (2019) szamu hatarozataira, valamint a
Mali Koztarsasag elnokének a Takuba erékben részt venni kivand, Franciaorszagon kiviili europai allamok kormanyaihoz intézett

kérelmére.

Figyelemmel a Francia Koztarsasag Kormanya ¢s Mali Koztarsasag Kormanya kozott levélvaltas formajaban 1étrehozott,
Bamakoban 2013. marcius 7-én és Kouloubaban 2013. marcius 8-an alairt, a SERVAL erdk jogallasanak szabalyozasarol szolo
megallapodasra,



Korményaink megéllapodnak abban, hogy a mali Egyesitett K6zds Kiilonleges Miiveleti Er6kben (Combined Joint Special
Operations Task Force, CJSOTF) (a tovabbiakban: Takuba erdk) torténd részvétel érdekében a Mali Koztarsasag erdit tamogatd, a
francia Barkhane erdk parancsnokanak parancsnoksaga alatti, és az eurdpai dllamok katonai allomanyabol 4116 katonai er6t
telepitenek a Mali Koztarsasag teriiletére.

Ennek keretében megtiszteltetés szamomra, hogy Kormanyom nevében az alabbi, a Mali Koztarsasag teriiletén vald telepitésiik
teljes idétartama alatt, a Takuba erékre vonatkozo rendelkezéseket javasolhatom Ondknek, amelyek Mali Allam egész teriiletén
folytatott katonai segitségnyujtasi miiveleteik soran vonatkoznak rajuk.

Az alabbi rendelkezések szabalyozzak a Maliban végzett miiveleti tevékenység soran a Takuba er6k nem francia részének
jogallasat, beleértve azok felszerelését is.

1. cikk

A Takuba erdk allomanya Franciaorszag és a Miivelet Partnerei katonai egységeihez tartozo, vagy az egységeket vagy egyes
tagjaikat kiséro katonai és polgari allomanyabol all.

A ,Miivelet Partnerei” azok a Franciaorszagon kiviili europai allamok, amelyeket a Felek kozotti egyeztetéseket kovetden:

— Mali Koztarsasag elndke levelében meghivta, Mali Koztarsasag Kormanya jovahagyta, és felhatalmazta arra, hogy a Takuba
erék keretében részt vegyen Franciaorszag Maliban vezetett misszioiban;

— a francia fél a Takuba erdkben torténd részvétel érdekében jovahagyta és engedélyezte, hogy francia parancsnoksag alatt
szolgaljanak Franciaorszag Maliban vezetett misszidiban.

2. cikk

1. A mali fél a Francia Koztarsasag Kormanya és Mali Koztarsasag Kormanya kozott levélvaltas formajaban 1étrehozott,
Bamakoban 2013. marcius 7-én és Kouloubaban 2013. marcius 8-an alairt, a Serval erdk jogallasanak szabalyozasarol szolo
megallapodas rendelkezéseit alkalmazza a Miivelet Partnerei azon erdire, amelyek kifejezetten és irasban elfogadtak az e
megallapodasban és annak mellékletében foglalt jogokat és kotelezettségeket.

2. Az 1. pontban emlitett jogok és kotelezettségek elfogadasarol a Miivelet Partnere értesiti a francia és a mali felet. Az Elfogadd
Nyilatkozat az utolso értesités kézhezvételének napjan 1ép hatalyba. Az Elfogado Nyilatkozat a Mivelet Partnere erdire
alkalmazand6 a Mali Koztarsasag teriiletén vald ott-tartdzkodas teljes idotartama alatt.

3. E Kiegészitd Jegyzokonyv végrehajtasa nem érinti a Mali Koztarsasag és a Miivelet Partnerei kozott 1étrejott egyéb
megallapodasok végrehajtasat.

3. cikk

Az e rendelkezések alkalmazasaval vagy értelmezésével kapcsolatos Felek kozotti vitakat a Felek diplomaciai uton rendezik.

Lekételezne, ha tajékoztatna arrdl, hogy a fenti rendelkezések elfogadhatéak-e az On Korménya szamara. Ebben az esetben ez a
levél, annak melléklete és az On vélasza képezi a Korméanyaink kozotti Kiegészité JegyzSkonyvet, a Takuba erék nem francia
er6inek jogallasanak szabalyozasarol.

Ezen Kiegészitd Jegyzokonyv az On valaszanak napjan 1ép hatélyba, és a Takuba erék miiveleteinek befejezéséig, valamint a
Mali Koztarsasag teriiletérdl torténd teljes és végleges tdvozasaig hatdlyban marad.

Melléklet: Elfogado Nyilatkozat a Miivelet Partnerétol Franciaorszag és Mali részére
Tisztelt Elnok Ur!

A francia fél részére kiildott értesités: A Mali Koztarsasag elndke altal 2021. marcius 2-an kiildott levelére valaszul
Magyarorszag Kormanya elfogadja, hogy fegyveres erdink elemeit a Mali Koztarsasag teriiletén a francia Barkhane erék
parancsnoksaga ala rendelt Takuba erdk kotelékébe telepitse annak érdekében, hogy az tdimogassa a mali fegyveres erdket a
terrorista tevékenységet folytatd szervezett fegyveres csoportok elleni kiizdelemben.

Folytatando az alabbi Elfogad6 Nyilatkozattal

A mali fél részére kiildott értesités: A 2021. marcius 2-an kiildott levelére valaszul Magyarorszag Kormanya elfogadja, hogy
fegyveres erdink elemeit a Mali Koztarsasag teriiletén a francia Barkhane er6k parancsnokséaga ala rendelt Takuba erdk kotelékébe
telepitse, hogy az tamogassa a mali fegyveres eréket a terrorista tevékenységet folytatd szervezett fegyveres csoportok elleni
kiizdelemben.

Folytatand6 az alabbi Elfogad6 Nyilatkozattal

Elfogado Nyilatkozat

,»A Francia Koztarsasag Kormanya és Mali Kormanya kdzott a Serval erdk jogallasanak szabalyozasarol szolo, a Francia
Koztarsasag Kormanya és Mali Kormanya ko6zott 2013. marcius 7-én Bamakoban és 2013. marcius 8-an Kouloubaban alairt, a
Takuba er6k nem francia erdinek jogallasanak szabalyozasarol szolo, levélvaltassal formajaban 1étrehozott megallapodashoz
csatolt Kiegészitd Jegyzokonyv 2. cikke értelmében, (a tovabbiakban: Kiegészit6 Jegyzokonyv) a Kormanyom elfogadja a Francia



Koztarsasag Kormanya és Mali Kormanya kozott a Serval erdk jogallasanak szabalyozasarol szolo, 2013. marcius 7-én
Bamakoban ¢és 2013. marcius 8-an Kouloubdban aldirt, a Francia Koztarsasag Korménya és Mali Kormanya kozott levélvaltas
forméajéaban 1étrehozott megallapodas 1-11. cikkében foglalt jogokat és kotelezettségeket, amelyek a kovetkezok:

1. cikk

Magyarorszag erdinek allomanya feladatellatasanak id6tartama alatt tiszteletben tartja a Mali Koztarsasag hatalyos jogszabalyait.

A fenti allomany tartézkodik minden olyan tevékenységtdl, amely az e megallapodasban foglaltakkal 6sszeegyeztethetetlen.

Magyarorszag erdinek allomanya feladatellatasanak id6tartama alatt részesiil mindazokban a kivaltsagokban és mentességekben,
amelyeket az Egyesiilt Nemzetek kivaltsagairol és mentességeirdl szolo, 1946. februar 13. napjan kelt nemzetkdzi egyezmény a
kikiildott szakért6k szamara biztosit.

2. cikk

Magyarorszag erdinek allomanya jogosult vizum nélkiil belépni a mali fél teriiletére, amennyiben rendelkezik érvényes katonai
vagy szakértOk szamara kiallitott személyazonosito igazolvannyal vagy érvényes ttlevéllel, valamint a magyar Miiveleti Partner
katonai hatdsagai altal kiallitott egyéni vagy csoportos menetparanccsal vagy barmely mas hasonld dokumentummal.

Erkezésiik el6tt a francia hatosagok megkiildik az érkezé allomany névsorat a mali félnek.

3. cikk
Magyarorszag erdinek allomanya francia parancsnoksag alatt szolgal, azzal az egyenruhaval, rendfokozati jelzéssel és
jelvényekkel, amelyeket a magyar fegyveres eroknél visel. A fegyelmi jogkor a magyar parancsnoksag hataskorébe tartozik.

4. cikk
A mali fél Magyarorszag erfinek allomanya szamara elismeri a magyar Miiveleti Partner altal kiallitott vezet6i engedély vagy a
nemzetkdzi vezetdi engedély érvényességét.

5. cikk

A jelen megallapodas végrehajtasahoz kapcsolodo tevékenységek soran Magyarorszag erdinek allomanya korlatozas nélkiil
mozoghat a Mali Koztarsasag teriiletén, beleértve annak 1égterét is, a rendelkezésiikre allo kozlekedési eszkozokkel, a mali fél
erdinek kisérete nélkiil. E tekintetben Magyarorszag erdi jogosultak a vasutvonalak, utak, hidak, rakodoéhidak, repiiléterek és
kikotok dij, utdij, ado vagy hasonlo illeték megfizetése nélkiil torténd hasznalatara.

Minden miiveleti tevékenységgel kapcsolatos mozgasrol elozetesen, vészhelyzet esetén pedig a lehetd leghamarabb id6n beliil
tajékoztatjak az illetékes mali katonai hatésagokat.

6. cikk

Magyarorszag erdinek allomanya jogosult a jelen megallapodas végrehajtasahoz kapcsolodo tevékenységekhez sziikséges
fegyverek és 16szerek birtoklasara és viselésére. Magyarorszag erdinek allomanya a magyar jogszabalyokkal dsszhangban
hasznalja fegyvereit. Ezen fegyvereket és 10szereket Magyarorszag altal meghatarozott szabalyok szerint kell tarolni és Orizni.

Magyarorszag erdinek allomanya jogosult minden sziikséges intézkedést megtenni az allomanya, felszerelései és 1étesitményei,
valamint a rendelkezésére bocsatott vagy a rabizott ingatlanok védelmének biztositasa érdekében.

A kozrendért és kdzbiztonsagért felelés mali hatésagok a magyar allampolgarokat fogado 1étesitmények feliigyeletét és védelmét
a magyar eroket képviseld személyekkel egyiittmiikdodve segitik eld. Ezen hatosagok a kozutakon — kiilonos tekintettel a forgalom
iranyitasara — megteszik a megfeleld biztonsagi intézkedéseket.

A mali hatosagok felhatalmazzak a magyar allampolgarok védelmét ellaté magyar er6k allomanyat, hogy tegyenek meg minden
sziikséges intézkedést — beleértve a kozaton torténd kozlekedest is — a személyek biztonsaganak biztositasa érdekében.

7. cikk

A jelen megallapodas végrehajtasahoz kapcsolodo tevékenységek ellatasa érdekében a felszerelések, 10szerek, élelmiszer-
ellatmanyok €s a magyar er6k szamara sziikséges egyéb eszk6zok behozatala adomentesen és elézetes behozatali engedély nélkiil
torténik. A behozott arukat a magyar erék feladatellatasa végeztével adomentesen hazaszallithatjak Magyarorszagra.

Jelen megallapodas alapjan a magyar Miveleti Partner altal a mali fél teriiletén vasarolt aruk és szolgaltatasok mentesiilnek
minden ado, vam és illeték alol.

8. cikk

A mali fél a lehetOségeihez mérten a magyar Miiveleti Partner kérésére a magyar erdk rendelkezésére bocsatja a jelen
megallapodas végrehajtasahoz kapcsolodo tevékenységekhez sziikséges felszereléseket, 1étesitményeket és ingatlanokat. Ezen
rendelkezésre bocsatas dijmentes.

Ezen ingatlanokon és 1étesitményekben végzett munkak elvégzése esetén a magyar Miiveleti Partnernek nem kell irasbeli
engedélyt kérnie a mali féltol, kivéve, ha ezen munkak kiilonos jelentdséggel birnak. A mali fél minden ilyen kérelmet a
johiszemiségre is tekintettel megvizsgal. A magyar er6k miiveleti feladatainak befejezését kovetden az elvégzett munka a mali fél
¢és a magyar Miuveleti Partner kozott megallapitott feltételek szerint a mali fél tulajdonaban marad.

A magyar erék rendelkezésére bocsatott ingatlanokat és 1étesitményeket vissza kell szolgaltatni a mali félnek a rendeltetésszerti
hasznalatbol adodo allagromlast meg nem haladé allapotban.



A mali fé] engedélyezi a magyar Miiveleti Partner szdmara, hogy sajat céli hasznalatra kommunikacids rendszereket hasznaljon.
A mali fél a radiofrekvenciaihoz vald hozzaférést dijmentesen biztositja.

A mali fél biztositja a magyar erdk altal kérelmezett logisztikai timogatast a mali fél és a magyar Miiveleti Partner altal
megallapitott feltételek szerint.

9. cikk

A mali fél és a magyar Miiveleti Partner egymas javara lemond minden olyan kartéritési igényr6l, amelyet a magyar erék
allomasozasa vagy a magyar er6k miveleti feladatainak végrehajtasa soran végzett tevékenység vagy hanyagsagbol elkovetett
cselekmények soran — ideértve a halalt okozoakat is — az egyik fél személyi allomanya vagy eszkozei altal a masik fél
allomanyaban vagy vagyonaban okozott.

A fenti rendelkezések nem alkalmazandok sulyos mulasztas vagy szandékos karokozas esetén. A stlyos mulasztas sulyos
kotelezettségszegést vagy nagymértékii hanyagsagot jelent. A szandékos karokozas az elkdvetd egyenes, karokozasra iranyulo
szandékaval elkovetett cselekménye.

A mali fél vallalja, hogy a harmadik fél tulajdonaban vagy személyében okozott karokat helyreallitja, beleértve azt az esetet is,
amikor a magyar Miiveleti Partner részben felelds a beallt karért. Amennyiben az ilyen karokozassal kapcsolatban birdsagi peres
eljarast kezdeményeznek, az eljaras soran a mali fél 1ép az alperes magyar Miiveleti Partner helyébe.

10. cikk

A magyar Miiveleti Partner a nemzetk6zi humanitarius jog €s a nemzetkozi emberi jog alkalmazand6 szabalyaival, kiilondsen az
1949. augusztus 12-én Genfben kotott Egyezményeket kiegészitd és a nem nemzetkozi fegyveres 6sszeiitkozések aldozatainak
védelmérol sz6lo, Genfben 1977. junius 8-an kelt Jegyz6konyvvel (I1. Jegyzokonyv), valamint a kinzas és mas kegyetlen,
embertelen vagy megalazo biintetések vagy banasmodok elleni 1984. december 10-ei nemzetkdzi egyezménnyel 6sszhangban
biztositja az altala Grizetbe vett személyek védelmét és biztonsagat.

A mali fél a francia fél vagy kivételes esetben kozvetleniil a magyar Miiveleti Partner altal atadott személyek orizetének és
biztonsaganak biztositasa soran betartja a nemzetk6zi humanitarius jog és a nemzetkozi emberi jogok alkalmazando szabalyait,
kiilonosen az 1949. augusztus 12-én Genfben kotott Egyezményeket kiegészit és a nem nemzetkdzi fegyveres Osszelitkdzések
aldozatainak védelmérol szo16, Gentben 1977. junius 8-an kelt Jegyzékonyvet (I1. Jegyzokonyv), valamint a kinzas és mas
kegyetlen, embertelen vagy megalazo biintetések vagy banasmodok elleni 1984. december 10-ei nemzetkdzi egyezményt.

Figyelemmel Franciaorszag és Magyarorszag szerzodéses ¢és alkotmanyos kotelezettségeire, a mali fél vallalja, hogy a
halalbiintetés, tovabba mas kegyetlen, embertelen vagy megaldz6 banasmodot foganatosito biintetés kiszabasat mellézik a fentiek
szerint Orizetbe vett személyre, €s amennyiben ilyen biintetést szabtak ki, azt nem hajtjak végre.

Jelen cikk alapjan a mali hatésagoknak atadott személyek az érintett francia és magyar hatdsagok elézetes hozzajarulasa nélkiil
nem adhatok at harmadik személynek.

A magyar Miveleti Partner, a Voroskereszt Nemzetkozi Bizottsaga (ICRC) vagy — a mali fél jovahagyasaval — barmely mas, az
emberi jogok teriiletén illetékes szerv az atadott személyeket allando jelleggel 1atogathatja és allando jelleggel tarthatja veliik a
kapcsolatot.

A magyar Miveleti Partner, a Voroskereszt Nemzetkozi Bizottsaga €s adott esetben az el6z6 bekezdésben emlitett mas szerv
képvisel6i jogosultak minden olyan helyet felkeresni, ahol az atadott személyek tartdzkodnak; beléphetnek az atadott személyek
altal hasznalt valamennyi helyiségbe. Felhatalmazast kapnak arra is, hogy felkeressék az atadott személyek indulasi, atutazasi vagy
érkezési helyét. Lehetévé kell tenni szamukra, hogy tanuk nélkiil, sziikség esetén tolmacs segitségével tarsalogjanak az atadott
személyekkel.

A fent emlitett képviselok szabadon valaszthatjak meg azokat a helyeket, amelyeket meg kivannak latogatni; a latogatasok
id6tartama és gyakorisaga nem korlatozhat6. Ezen latogatasok kizarélag halaszthatatlan katonai tevékenységek felmeriilése miatt,
és csak kivételesen é€s ideiglenesen tilthatok meg.

A mali fél vallalja, hogy nyilvantartast vezet, amelyben minden egyes atadott személyre vonatkozo6 informéciot rogzit (ezek: az
atadott személy személyazonossaga, az atadas idopontja, a fogva tartas helye, az atadott személy egészségi allapota, lefoglalt
eszkdzok vagy targyak).

Ezen nyilvantartasba kérésiikre a francia fél és a magyar Miiveleti Partner, az ICRC vagy esetlegesen ezen cikk 6todik
bekezdésében emlitett, az emberi jogok teriiletén illetékes barmely mas szerv betekinthet.

A fenti rendelkezések nem érintik a Voroskereszt Nemzetkozi Bizottsaganak az atadott személyekhez valo hozzaférését. Az
ICRC-nek az atadott személyeknél tett latogatasait az ICRC mitkodési eljarasi szabalyainak megfelelden kell végrehajtani.

11. cikk

A mali fél és a magyar Miveleti Partner k6zott e rendelkezések alkalmazasaval vagy értelmezésével kapcsolatban felmeriild
vitakat diplomaciai uton kell rendezni.

A fent emlitett jogok és kotelezettségek elfogadasaval, a Kiegészitd Jegyzokonyv 2. cikkével d6sszhangban, Magyarorszag
Kormanya e jogok és kotelezettségek gyakorlasa soran mentesiti a francia felet minden feleldsség alol mind Magyarorszag
Kormanya, mind a mali fél vonatkozasaban.

12. cikk
Ezen Elfogado Nyilatkozat két évig hatalyos. Ezen id6szak hallgatolagos megallapodassal meghosszabbithato.
Ezen Elfogado Nyilatkozatot a magyar Miiveleti Partner, a mali fél vagy a francia fél irasbeli értesités utjan felmondhatja.



